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Company profile
Quality made in Italy

The company was founded in the mid-nineties with a traditional handicraft steel towel rail 
production. In 2002 the company was transformed into a real industrial reality, following the 
acquisition of an important group in view of the plumbing and heating sector led by CEO 
Giovanni Pastorino who decides to revive the company renewing its product range with 
new ranges of hydraulic, mixed and electrical steel towel warmers and radiators with 
exclusive technology and design. Deltacalor is strongly characterized by a 360° approach 
that incorporates technology, practicality and aesthetics. The constant Research and 
Development on materials, shapes, finishes and processes leads the company to the launch of 
major patented products, tangible evidence of real and concrete innovations. 
Not only the heating elements, but also expression of an innate attitude in the search of 
the best way to provide comfort and well-being at the service of man. High functionality, 
energy saving, easy installation, high quality are, in fact, the advantages of a production able 
to meet and anticipate the needs of designers, architects, installers and end users.



Production takes place in Italy, in the state of the art plant of Calolziocorte (LC), on 
a surface of approximately 10,000 sqm. We use the most innovative and advanced 
production methods: from welding to painting, to a well established quality control 
system based on the highest market standards. Production know-how is one of 
Deltacalor strengths: the company can produce a high number of parts using highly 
automated systems, but is also capable of meeting the different degrees of 
customisations that the market requires. All this, with the utmost attention to process 
control, ensured by a team of experienced professionals.
Deltacalor takes advantage of a young and dynamic workforce of 50 employees, 
capable of meeting all the needs of our customers, and ready to take on the 
challenges of the market. This is the winning combination of the company that always 
ensures precise and timely service.

Company profile
Production takes place in Italy





























































































































































































































































































































































































































































































Koala electric
EN

Koala, the new compact and 
multipurpose towel warmer. 
Available in an electric version 
only, Koala’s compact size 
makes it easy to fit into any 
bathroom, even the smallest 
ones, fitting comfortably over 
a bidet. Its shape makes it 
suitable not only as a simple 
towel warmer, but also for neatly 
storing towels or bathrobes, 
ensuring they are both warm and 
dry. Finally, thanks to the aroma 
diffuser (included) and storage 
shelves (available separately), 
it becomes a multipurpose 
and space-saving furnishing 
accessory. With Koala, space is 
limitless.

IT

Koala, il nuovo scaldasalviette 
di design compatto e multiuso. 
Disponibile solo elettrico, Koala, 
grazie alle dimensioni ridotte, è 
di facilissimo posizionamento 
in ogni bagno, anche i più 
piccoli, potendo posizionarsi 
comodamente sopra bidet. 
Grazie alla sua conformazione 
può essere utilizzato non solo 
come semplice scaldasalviette, 
ma anche per riporre in 
modo ordinato teli da bagno 
o accappatoi garantendon
asciugatura e riscaldamento; 
infine grazie al diffusore 
d’aromi (incluso) e alle mensole 
porta oggetti (acquistabili 
separatamente) diventa un 
accessorio d’arredo multiuso e 
salvaspazio. Con Koala lo spazio 
non ha confini.

FR

Koala, le nouveau sèche-
serviettes compact et 
multifonctionnel. Disponible 
uniquement en version électrique, 
son format compact lui permet 
de s’intégrer facilement dans 
toutes les salles de bains, même 
les plus petites, et de se placer 
aisément au-dessus d’un bidet. 
Sa forme en fait un accessoire 
idéal non seulement pour sécher 
les serviettes, mais aussi pour 
ranger soigneusement serviettes 
et peignoirs, les gardant 
chauds et secs. Enfin, grâce 
au diffuseur d’arômes (inclus) 
et aux étagères de rangement 
(vendues séparément), il devient 
un accessoire de décoration 
polyvalent et peu encombrant. 
Avec Koala, l’espace est 
optimisé.

ES

Koala, el nuevo toallero eléctrico 
compacto y multifuncional. 
Disponible únicamente en 
versión eléctrica, su tamaño 
compacto permite colocarlo 
fácilmente en cualquier baño, 
incluso en los más pequeños, 

 y encaja perfectamente sobre
un bidé. Su forma lo hace ideal 
no solo como toallero, sino 
también para guardar toallas o 
albornoces de forma ordenada, 
manteniéndolos calientes y 
secos. Además, gracias al 
difusor de aromas (incluido) y a 
las bandejas de almacenamiento 
(disponibles por separado), 
se convierte en un accesorio 
multifuncional que ahorra 
espacio. Con Koala, el espacio 
es ilimitado.



1000 500 BORAIR2092050FB 500 BORAIR2092050FR 575 BORAIR2092050FS 625 
1260 500 BORAIR2120050FB 529 BORAIR2120050FR 608 BORAIR2120050FS 661 

Koala 
Incluso l’esclusivo diffusore di 
fragranze, elegante e salvaspazio

Included the exclusive, elegant 
and space-saving fragrance 
diffuser

Inclus le diffuseur de parfum 
exclusif, élégant et peu 
encombrant

Incluido el exclusivo difusor de 
fragancias, elegante y que ahorra 
espacio

Possibilità di integrazione con 
mensole porta oggetti multiuso

Possibility of integration with 
multipurpose shelves organizer

Possibilité d’intégration avec 
des étagères porte-objets 
multifonctions

Posibilidad de integración 
con estanterías portaobjetos 
multifuncionales

Il cronotermostato digitale ad infrarossi è da acquistare separatamente, codice articolo ACS.EL.007029
The digital infrared chronothermostat must be purchased separately, item code ACS.EL.007029
Le chronothermostat numérique à infrarouge doit être acheté séparément, référence ACS.EL.007029
El cronotermostato digital por infrarrojos se debe adquirir por separado, código de artículo ACS.EL.007029
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1000 500 BORAIR2092050FB 500 BORAIR2092050FR 575 BORAIR2092050FS 625 
1260 500 BORAIR2120050FB 529 BORAIR2120050FR 608 BORAIR2120050FS 661 

KL070050 686 500 3 300 9,7

Koala 

Ref. A
mm

B
mm

Elem.
n.

Potenza
W

Potenza
W

White & Colors Chrome & Galvanics

Peso
kg

A = altezza; B = larghezza
A = height; B = width
A = hauteur; B = largeur
A = altura; B = ancho

[mm]

NOTE TECNICHE

Lunghezza cavo 0,5 mt dotato di Europlug
Cable length 0,5 mt with Europlug
Longueur du câble 0,5 m avec Europlug
Longitud del cable 0,5 mt con Europlug

Alimentazione 230V - 50Hz
230V - 50Hz power supply
Alimentation 230V - 50Hz
Alimentación 230V - 50Hz

FISSAGGI A PARETE
Wall fastening systems
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

DIMENSIONI CORPO 
Radiator body dimensions
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

COMANDO ON/OFF A INFRAROSSO
Infrared On/Off Control
Commande marche/arrêt infrarouge
Control de encendido/apagado  
por infrarrojos

DIFFUSORE D’AROMI
Scent diffuser - Diffuseur d’arômes
Difusor de aroma

Class I
IP45
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Necessità di collegamento a cronotermostato remoto Ecodesign
Requirement for connection to Ecodesign remote chronothermostat
Nécessité d’une connexion à un thermostat programmable à distance Ecodesign
Necesidad de conexión a un termostato cronológico remoto Ecodesign
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1000 500 BORAIR2092050FB 500 BORAIR2092050FR 575 BORAIR2092050FS 625 
1260 500 BORAIR2120050FB 529 BORAIR2120050FR 608 BORAIR2120050FS 661 

Koala 

686 500 KL070050TB KL070050TR KL070050TS

A
mm

B
mm

White Colors:
Pastels coarse
Pastels matt

Colors:
Pastels glossy
Special coarse

Chrome Galvanics

Cod. Cod. Cod. Cod. Cod.

NOTE COMMERCIALI

I prezzi comprendono: diffusore d’aromi e kit di fissaggio in tinta - termostato bianco per le versioni “White”, in tinta per le versioni “Colors” 
Prices include: scent diffuser and matching fixing kit - white thermostat for the “White”, colour-coordinated for the “Colours” versions
Les prix comprennent: diffuseur d’arômes et kit de fixation assorti - thermostat blanc pour les versions “White”, assorti aux couleurs pour les versions “Colors”
Los precios incluyen: difusor de aroma y kit de fijación a juego - termostato blanco para las versiones “White”, a juego para las versiones “Colors”

Possibili personalizzazioni con supplemento: colori Ral a scelta
Customization available with surcharge: Ral colours at choice
Personalisations disponibles avec supplement: couleurs Ral au choix
Personalizaciónes disponibles con recargo: colores Ral para elección

OPTIONAL SENZA SOVRAPPREZZO
Optional without surcharge
Option sans supplement
Extras sin recargo

Termostato bianco wi-fi con spina
White wi-fi thermostat with plug
Thermostat wi-fi blanc avec prise
Termostato wi-fi blanco con enchufe

Nel codice sostituire il carattere “E” con “WF”
In the code replace the character “E” with “WF”
Dans le code, remplacer le caractère “E” par “WF”
En el código, remplazar el carácter “E” por “WF”

Class I
IP55

OPTIONAL CON SOVRAPPREZZO
Optional with surcharge
Option avec supplement
Extras con recargo

Resistenza semplice con filo in classe I per collegamento con cronotermostato remoto
Simple resistance with class I wire for connection to remote chronothermostat
Résistance simple avec fil de classe I pour raccordement à un chronothermostat à distance
Resistencia simple con cable de clase I para conexión con termostato cronológico remoto

Nel codice sostituire il carattere “T” con “E”
In the code replace the character “T” with “E”
Dans le code, remplacez le caractère “T” par “E”
En el código, remplazar el carácter “T” por “E”

Class I
IP55

Funzione bassa potenza: funzionamento al 50% della potenza massima
Low power function: operating at 50 % of maximum power
Fonction basse puissance: fonctionamment à 50% de la puissance maximale 
Función baja potencia: funcionamiento al 50% de la potencia máxima

App: Domus One

ACCESSORI
Accessories - Accessoires - Accesorios

ACCESSORIO “ECODESIGN”
“Ecodesign” accessory - Accessoire “Ecodesign” - Accesorio “Ecodesign”

Cronotermostato digitale ad infrarossi
Digital infrared chronothermostat
Chronothermostat numérique à infrarouge
Cronotermostato digital por infrarrojos

Raccomandato in caso di funzionamento autonomo entro CE 
Recommandé en cas de fonctionemment autonome dans CE
Recommended for indipendent functioning in CE
Recomendado para funcionamiento autònomo en CE

Kit copertura cavo elettrico
Electrical cable cover kit 
Kit de protection pour câble électrique 
Kit de cobertura del hilo electrico

White Chrome Colors Brushed silver Special galvanics

Cod. Cod. Cod. Cod. Cod.

AICPRF01B AICPRF01C AICPRF01S AICPRF01Y AICPRF01H

Cod.

ACS.EL.007029

ECO DESIGN

Mensola Porta Oggetti
Shelf organizer - Étagère porte-objets
Estante portaobjetos

White Colors: pastels Colors: specials

Cod. Cod. Cod.

KLMS020B KLMS020R KLMS020R

notes technico-commerciales
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MGD180040T 1800 400 650 16 1800 400 MGD180040TV 1.928 MGD180040TVN 1.928 

Ref. A
mm

B
mm

Elem.
n.

Power
W

Mirror & Black

Weight
kg

WALL FASTENING SYSTEMS
Fissaggi a parete
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

DIGITAL CHRONOTHERMOSTAT
Cronotermostato digitale
Chronothermostat digitale
Cronotermostato digital

A = altezza; B = larghezza
A = height; B = width
A = hauteur; B = largeur
A = altura; B = ancho

[mm]

Z Stand-by
Low temperature heating (50 °C)
Medium temperature heating (70 °C)
Maximum temperature heating (90 °C)
2 hour boost at maximum temperature
Keyboard lock
Infrared sensor for remote control
Red LED: indicates radiator heating
Device under electrical tension

1
2
3
4
5
6
7
8
9

A

B

Z

Z

61÷72

8

Class I
IP35

26

TECHNICAL NOTES

Lunghezza cavo 1,3 mt dotato di spina Schuko
Cable length 1,3 mt. with Schuko plug
Longueur du câble 1,3 mt. avec prise Schuko
Longitud del cable 1,3 mt con enchufe Schuko

Class II - IP35

ECO DESIGNAlimentazione 230V - 50Hz
230V - 50Hz power supply
Alimentation 230V - 50Hz
Alimentación 230V - 50Hz 

COMMERCIAL NOTES

I prezzi comprendono: 4 fissaggi neri regolabili in altezza e profondità, telecomando IR
The prices include: 4 black fastenings with adjustable depth and height, remote control IR
Les prix comprennent: 4 fixations noires réglables en hauteur et profondeur, télécommande IR
Los precios incluyen: 4 fijaciones negras regulables en altura y profundidad, mando a distancia IR
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Cable: 0.7mt
Class II
IP Protection: 44

N. DISEGNO:
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MATERIALE

SCALA:QUOTE SENZA INDICAZIONE DI TOLLERANZA:

APPROVATODISEGNATO
DATA
FIRMA
FORMATO:

NOTE

FOGLIO:PROGETTO: COD. ARTICOLO:
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DESCRIZIONE:

-

PAPILLON 1 150W

-

- A4

-

1/1PAPILLON 1 SEP1050050
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06/05/2020
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Cable: 0.7mt
Class II
IP Protection: 44
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MATERIALE

SCALA:QUOTE SENZA INDICAZIONE DI TOLLERANZA:

APPROVATODISEGNATO
DATA
FIRMA
FORMATO:

NOTE

FOGLIO:PROGETTO: COD. ARTICOLO:
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DESCRIZIONE:

-

PAPILLON 1 150W

-

- A4

-

1/1PAPILLON 1 SEP1050050
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06/05/2020
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Alimentazione 230V - 50Hz
230V - 50Hz power supply
Alimentation 230V - 50Hz
Alimentación 230V - 50Hz 

SEP1050050T 540 500 8 150 5,7

Papillon
Ref. A

mm
B
mm

Elem.
n.

Potenza
W

Chrome & Galvanics

Potenza
W

White & Colors

Peso
kg

FISSAGGI A PARETE
Wall fastening systems
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

DIMENSIONI CORPO 
Radiator body dimensions
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

A = altezza; B = larghezza
A = height; B = width
A = hauteur; B = largeur
A = altura; B = ancho

[mm]

mmZ

NOTE TECNICHE

Lunghezza cavo 0,7 mt dotato di Europlug
Cable length 0.7 mt with Europlug
Longueur du câble 0,7 mt avec Europlug
Longitud del cable 0,7 mt con Europlug
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CRONOTERMOSTATO DIGITALE 
Digital chronothermostat
Chronothermostat digitale
Cronotermostato digital

Stand-by
Selezione modalità
Modalità di funzionamento
Numero di identificazione programma
Menù di configurazione
Blocco tastiera
Indicatore di temperatura
Orario AM/PM o 24h
Visualizzazione grafica del programma 
in corso
Display (ora, temperatura, parametri)
Radiatore in riscaldamento
Icona di programmazione
Modalità del Fil Pilote
Visualizzazione del giorno
Visualizzazione modifiche

Class II
IP44

O
p

en
 iD

ea
s

I prezzi comprendono: 3 fissaggi in tinta regolabili in profondità ed altezza. 
Termostato bianco per la versione “White”, nero per le versioni “Colors”
Prices include: 3 matching fixings adjustable in depth and height. 
Thermostat white for the “White” version, black for the “Colors” versions

White w-fi thermostat with plug T

In the code replace the character 
“EP” with “WF”

OPTIONAL WITH SURCHARGE 

Class I
IP55

App: Domus One



Plate electric plus



Plate electric plus
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PLED180029F 1850 307 750 36 1850 307 PLED180029FB 1.323 PLED180029FR 1.588 PLED180029FS 2.004
PLED180036F 1850 381 1000 46 1850 381 PLED180036FB 1.420 PLED180036FR 1.709 PLED180036FS 2.095
PLED180044F 1850 455 1250 55 1850 455 PLED180044FB 1.517 PLED180044FR 1.826 PLED180044FS 2.185
PLED180051F 1850 529 1500 65 1850 529 PLED180051FB 1.612 PLED180051FR 1.945 PLED180051FS 2.275
PLED180059F 1850 603 1800 74 1850 603 PLED180059FB 1.708 PLED180059FR 2.063 PLED180059FS 2.364

Ref. A
mm

B
mm

Elem.
n.

Power
W

Power
W

White & Colors Chrome & Galvanics

Weight
kg

Plate electric plus

WALL FASTENING SYSTEMS
Fissaggi a parete
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

RADIATOR BODY DIMENSIONS 
Dimensioni corpo 
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

A = altezza; B = larghezza
A = height; B = width
A = hauteur; B = largeur
A = altura; B = ancho

[mm]

mm

G 1/2”
Ø

35
7011

Z

A

B103÷113

63

Z

Z

RADIO-FREQUENCY DIGITAL THERMOSTAT
Termostato radiofrequenza digitale
Thermostat radiofréquence digital
Termostato digital de radiofrecuencia

Button +Operation 
confirmation button

Button -

Ok confirmation Led

Right  
navigation button

Left navigation 
button

Back button Change button

Class II
IP44

52

TECHNICAL NOTES

Lunghezza cavo 0,7 mt dotato di Europlug
Cable length 0,7 mt with Europlug
Longueur du câble 0,7 m avec Europlug
Longitud del cable 0,7 mt con Europlug

ECO DESIGNAlimentazione 230V - 50Hz
230V - 50Hz power supply
Alimentation 230V - 50Hz
Alimentación 230V - 50Hz 

COMMERCIAL NOTES

I prezzi comprendono: fissaggi in tinta regolabili in profondità ed altezza. Termostato bianco per la versione White e per le versioni “Colors”
The prices include: same shade fastenings with adjustable depht and height. White thermostat for White version and for “Colors” versions
Les prix comprennent: fixations même en couleur réglables en profondeur et hauteur. Thermostat blanc pour version White et pour versions ‘’Colors’’
Los precios incluyen: fijaciones en mismo color regulables en altura y profundidad. Termostato blanco para la versión White y para las versiones “Colors”



right electric



right electric



884 480 RGEP082048FB 566 RGEP082048FR 708 RGEP082048FS 779
1384 480 RGEP132048FB 681 RGEP132048FR 852 RGEP132048FS 938
1384 580 RGEP132058FB 715 RGEP132058FR 895 RGEP132058FS 985
1834 580 RGEP177058FB 832 RGEP177058FR 1.040 RGEP177058FS 1.144

D
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RGEP082048T 884 480 14 300 11,4
RGEP132048T 1384 480 22 500 18
RGEP132058T 1384 580 22 750 21,1
RGEP177058T 1834 580 29 750 27,9

Ref. A
mm

B
mm

Elem.
n.

Potenza
W

Chrome & Galvanics

Potenza
W

White & Colors

Peso
kg

Right Electric

FISSAGGI A PARETE
Wall fastening systems
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

DIMENSIONI CORPO 
Radiator body dimensions
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

A = altezza; B = larghezza
A = height; B = width
A = hauteur; B = largeur
A = altura; B = ancho

[mm]

mm

25

30
30

Z

Z

Z

Z

ZZ

B

B

B

A

A

A

92÷112

92÷112

92÷112

ECO DESIGN

NOTE TECNICHE

Lunghezza cavo 0,7 mt dotato di Europlug 
Cable length 0,7 mt with Europlug 

Alimentazione 230V - 50Hz 
230V - 50Hz power supply  

Z

NOTE COMMERCIALI

I prezzi comprendono: termostato digitale e fissaggi. 4 fissaggi in tinta regolabili in profondità ed altezza.
Termostato bianco per la versione “White”, nero per le versioni “Colors”
The prices include: digital thermostat and fastenings. 4 same shade fastenings with adjustable depht and height. 
Thermostat white for the “White” version, black for the “Colors” versions

CRONOTERMOSTATO DIGITALE 
Digital chronothermostat
Chronothermostat digitale
Cronotermostato digital

Stand-by
Selezione modalità
Modalità di funzionamento
Numero di identificazione programma
Menù di configurazione
Blocco tastiera
Indicatore di temperatura
Orario AM/PM o 24h
Visualizzazione grafica del programma 
in corso
Display (ora, temperatura, parametri)
Radiatore in riscaldamento
Icona di programmazione
Modalità del Fil Pilote
Visualizzazione del giorno
Visualizzazione modifiche

Class II
IP44

W
ar

m

White w-fi thermostat with plug T

In the code replace the character 
“EP” with “WF”

OPTIONAL WITH SURCHARGE 

Class I
IP55

App: Domus One
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